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זוהר היומי
זוהר במדבר — דף קנ״א ע״ב

פרשת בהעלותך

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קנ״א ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ל א, עַ תָּ נַרְ ילָּא. וּמְ עֵ לְ ונָא דִּ וְ גַ א כְּ כֹלָּ כַהֲנָא, וְ א דְּ דָ ל יְ א עַ קָ לְ אַדְ ין, לְ ינִ ה בּוּצִ עָ בְ שִׁ נֵי בְּ מְ תְ אִ

א. תָּ נַרְ מְ א דִּ דָ עוֹבָ מוּהָ בְּ א אוּקְ הָ ת, וְ ידַ בִ עָ תְ א אִ יסָ נִ א, וּבְ יָּימָ אָת קַ

תרגום לעברית

ר שָׂ נֵים עָ , שְׁ שׁוּהָ רְ י פֵּ הֲרֵ ינוֹ. וַ קִ תְ הַ כוֹ וּלְ נְּ חַ יוּ לְ ים הָ יאִ שִׂ ר נְ שָׂ נֵים עָ בֵּח, שְׁ זְ מִּ ה, הַ אֵ בֹּא רְ

יוֹנָה. לְ ה עֶ מָ גְ דֻ כֹּל כְּ הַ ר, וְ שָׂ נֵים עָ לָּם שְׁ כֻ ים, וְ גָלִ ה דְ עָ בָּ ים, אַרְ דִ דָ ה צְ עָ בָּ אַרְ ים לְ טִ בָ שְּׁ ם הַ הֵ

ל ה עַ נוֹרָ מְּ הַ יוֹנָה. וְ לְ ה עֶ מָ גְ דֻ כֹּל כְּ הַ ן, וְ כֹּהֵ י הַ דֵ ל יְ ק עַ לֵ דָּ הִ ה נֵרוֹת לְ עָ בְ שִׁ נֵית בְּ מְ ה נִ נוֹרָ מְּ הַ

ה. נוֹרָ מְּ ה הַ עֲשֵׂ מַ שׁוּהָ בְּ רְ י פֵּ הֲרֵ ה, וַ תָ שְׂ נֵס נֶעֶ ת וּבְ דֶ אוֹת עוֹמֶ

טקסט הזוהר

ן מֶ יב, )משלי כז( שֶׁ תִּ כְ כֹלָּא. דִּ א דְּ ותָ וָ דְ חֶ א, לְ י כַּחֲדָ ימֵ יְ א, קַ תָּ נַרְ אָה, וּמְ ימָ נִ בַּח פְּ דְ וּמַ

א ימָ יְּ אי קַ הַ כֹלָּא, וְ אָה דְּ ימָ נִ ד פְּ ן הֲווֹ, חַ חָ בְּ דְ י מַ רֵ תְ נָא דִּ ימְ אוֹקִ ח לֵב. וְ מַּ ת יְשַׂ טֹרֶ וּקְ

י מֵ חָ אן דְּ בַר, וּמַ לְ אי דִּ הַ יק לְ אָה נָפִ ימָ נִ אי פְּ הַ ין. וּמֵ נִ בְּ רְ בָא קָ רְ קָ בַר, לְ ד לְ חַ א. וְ ותָ וָ דְ חֶ לְ

לָּא א, אֶ תָּ רְ טָ ב קְ רַ קְ תְ א אִ א לָ ל דָּ עַ דוָֹד. וְ דֹנָי יְ ה אֲ לָּ מִ זָא דְּ לָּאָה, רָ א עִ תָ מְ כְ ע חָ דַּ נְ כַּל, יִ תָּ סְ יִ וְ

כַח. תְּ שְׁ ן אִ מֶ שֶ א דְּ עֲתָ שַׁ בְּ
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ת טֹרֶ ן וּקְ מֶ כָּתוּב )משלי כז( שֶׁ כֹּל, שֶׁ ת הַ חַ מְ שִׂ ד לְ חָ אֶ ים כְּ דִ ה עוֹמְ נוֹרָ י וּמְ ימִ נִ חַ פְּ בֵּ זְ וּמִ

ד חָ אֶ וָה, וְ דְ חֶ ד לְ זֶה עוֹמֵ כֹּל, וְ ל הַ י שֶׁ ימִ נִ ד פְּ חָ יוּ: אֶ חוֹת הָ בְּ זְ נֵי מִ שְּׁ נוּ שֶׁ ח לֵב. וּבֵאַרְ מַּ יְשַׂ

ע כֵּל, יֵדַ תַּ סְ יִ ה וְ רוֹאֶ י שֶׁ בַּחוּץ. וּמִ זֶה שֶׁ זֶּה יוֹצֵא לָ י הַ ימִ נִ פְּ הַ נוֹת. וּמֵ בָּ רְ יב קָ רִ קְ הַ בַּחוּץ לְ

ן מֶ שֶּׁ ה שֶׁ עָ שָׁ א בְּ לָּ ת אֶ טֹרֶ קְּ ה הַ בָ רְ לֹא נִקְ ךְ  ל כָּ עַ הֹוָה, וְ דנָי יְ ר אֲ בָ דָּ יוֹנָה, סוֹד הַ לְ ה עֶ מָ כְ חָ

צָא. מְ נִ

טקסט הזוהר

ין גִ א. בְּ עֲמָ אי טַ נָא. מַ א מוֹתָ קָ לְּ סַ וָה, וּלְ דְ חֶ ת הוּא לְ טֹרֶ כָּא, קְ לְ לֹמֹה מַ  שְׁ א דִּ רָ פְ סִ נָא בְּ כַּחְ אַשְׁ

כָל אָה, דְּ ימָ נִ הוּא פְּ הַ ירוּ, מֵ הִ נְ א דִּ שּׁוּרָ קִ דוּ וְ חַ א וְ ותָ וָ דְ חֶ כַח, וְ תְּ שְׁ ר אִ בַּ לְ אי דִּ הַ ינָא מֵ דִ דְּ

ין גִ ינָא. וּבְ ד דִּ בַּ עְ מֶ יל לְ א יָכִ לָ אי, וְ הַ ק מֵ לָּ תַּ סְ ינָא אִ ר, כָּל דִּ עַ אי אַתְ כַד הַ א. וְ ימָ יְּ יהּ קַ ידוּ בֵּ חֵ

יב רִ קְ תְ א אִ דָ כֹלָּא, וְ ירוּ הוּא דְּ שִׁ ת קְ טֹרֶ א, קְ ל דָּ עַ נָא, וְ לָא מוֹתָ טְּ בַ א לְ ימָ יְּ ת קַ טֹרֶ ךְ קְ כָּ

יב )ישעיה תִ יהוּ כְּ יְ לַ י, עָ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ ין וּבְ א דֵּ מָ לְ עָ ל בְּ אֵ רָ ינּוּן יִשְׂ ין אִ אָה. זַכָּאִ ימָ נִ הוּא פְּ הַ בְּ

מוּהָ א אוּקְ גוֹ', הָ יִּם וְ וִ לְ ת הַ ח אֶ גוֹ'. )במדבר ח'( קַ ל וְ אֵ רָ ה יִשְׂ י אָתָּ דִּ בְ י עַ ר לִ יֹּאמֶ מט( וַ

ינּוּן אִ ין דְּ גִ יהוּ, בְּ יְ רַ אַתְ א בְּ רָ שְּׁ קַ תְ אִ כָא לוֹן, לְ שָׁ אַמְ אָה )ס''א לדברא( לוֹן, וּלְ כְּ דַ י לְ עֵ בָ דְּ

א, עֲרָ י שַׂ בֵּ א יַרְ לָ י דְּ עֵ ינָא, בָּ דִ א דְּ רָ טְ סִּ י מִ אָתֵ אן דְּ כָל מַ ינָא, וְ דִ א דְּ רָ טְ סִ אלָא, וְ מָ א שְׂ רוֹעָ דְּ

יָיא עְ בַר, וּבַ א לְ עֲרָ זֵי שַׂ חֲ א יִתְ לָ ונָא, דְּ וְ אי גַּ הַ א כְּ תָ תְּ א אִ ל דָּ עַ א. וְ מָ לְ עָ ינָא בְּ י דִּ גֵּ אַסְ ין דְּ גִ בְּ

ינּוּן ן כָּל אִ כָ רְ בָּ תְ ין אִ דֵ ר. וּכְ מַ תְּ א אִ הָ נָא, וְ ימְ אוֹקִ א, וְ הָ רָ עְ י שַׂ כַסֵּ הּ, וּלְ ישֵׁ יָיא רֵ פְּ חַ תְ אִ לְ

ירוּ עֱבִ הֶ גוֹ', וְ ם וְ הֲרָ טַ ם לְ הֶ ה לָ עֲשֶׂ כֹה תַ יב, וְ תִ י כְּ אֵ יוָ לֵ א בְּ ל דָּ עַ ינָא. וְ דִ א דְּ רָ טְ סִּ יָין מִ אַתְ דְּ

בַּר דְ ינָא מַ ימִ ין דִּ גִ ים לוֹן כַּהֲנָא, בְּ יָרִ ד דְּ יהוּ, עַ יְ רַ אַתְ ין לְ קִ לְּ א סַ י לָ אֵ יוָ ר לֵ מַ תְּ אִ גוֹ'. וְ ר וְ עַ תַ

אלָא. מָ שְׂ יר לִ דִ תָּ
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שּׁוּם ם? מִ עַ טַּ ה הַ וֶת. מָ מָּ ק הַ לֵּ סַ ה וּלְ וָ דְ חֶ יא לְ ת הִ טֹרֶ קְּ הַ , שֶׁ ךְ לֶ מֶּ לֹמֹה הַ  ל שְׁ רוֹ שֶׁ פְ סִ צָאנוּ בְ מָ

ה בּוֹ חָ מְ כָּל שִׂ י שֶׁ ימִ נִ אוֹתוֹ פְּ יר מֵ אִ מֵּ ר שֶׁ שֶׁ קֶ ה וְ וָ דְ חֶ ה וְ חָ מְ שִׂ בַּחוּץ, וְ זֶּה שֶׁ צָא מִ מְ ין נִ דִּ הַ שֶׁ

ת טֹרֶ שּׁוּם זֶה קְ ין, וּמִ לֹא יָכוֹל לַעֲשׂוֹת דִּ  זֶּה וְ ק מִ לֵּ תַּ סְ ין מִ דִּ ר, כָּל הַ עוֹרֵ תְ זֶּה מִ שֶׁ ת. וּכְ יֶּמֶ קַ

ל אֵ רָ ם יִשְׂ יהֶ רֵ י. אַשְׁ ימִ נִ פְּ ת בַּ בֶ רֶ זוֹ נִקְ כֹּל, וְ ר הַ שֶׁ יא קֶ ת הִ טֹרֶ ל זֶה קְ עַ וֶת, וְ מָּ ל הַ טֵּ בַ ת לְ דֶ עוֹמֶ

גוֹ'. ל וְ אֵ רָ ה יִשְׂ י אָתָּ דִּ בְ י עַ ר לִ יֹּאמֶ ם כָּתוּב )ישעיה מט( וַ יהֶ בָּא, עֲלֵ עוֹלָם הַ זֶּה וּבָ ם הַ עוֹלָ בָּ

ר שֵּׁ קַ תְ הִ יכָם לְ שִׁ מְ הַ ם )להנהיגם( וּלְ הֲרָ טַ יךְ לְ רִ צָּ שׁוּהָ שֶׁ רְ י פֵּ גוֹ'. הֲרֵ יִּם וְ וִ לְ ת הַ ח אֶ קַ

ה בֶּ לֹּא יַרְ  יךְ שֶׁ רִ ין, צָ דִּ צַּד הַ בָּא מִ י שֶׁ כָל מִ ין. וְ דִּ צַד הַ מֹאל וְ רוֹעַ שְׂ ם זְ הֵ שּׁוּם שֶׁ ם, מִ קוֹמָ מְ בִּ

חוּצָה, ה הַ עֲרָ ה שַׂ אֶ רָ תְ לֹּא תִ  מוֹ זֶה, שֶׁ ה כְּ שָּׁ ךְ אִ ל כָּ עַ עוֹלָם. וְ ין בָּ ה דִ בֶּ רְ מַּ שּׁוּם שֶׁ ר, מִ עָ שֵׂ

לּוּ ים כָּל אֵ כִ רְ בָּ תְ אָז מִ ר. וְ בָּאֵ תְ י נִ הֲרֵ נוּ וַ הּ, וּבֵאַרְ רָ עָ כַסּוֹת שְׂ הּ וּלְ כַסּוֹת רֹאשָׁ יכָה לְ רִ וּצְ

ר עַ ירוּ תַ עֱבִ הֶ גוֹ', וְ ם וְ הֲרָ טַ ם לְ הֶ ה לָ עֲשֶׂ כֹה תַ יִּם, וְ וִ לְ ךְ כָּתוּב בַּ ל כָּ עַ ין. וְ דִּ צַּד הַ ים מִ בָּאִ שֶׁ

יג הִ נְ ין מַ יָּמִ הַ שּׁוּם שֶׁ ן, מִ כֹּהֵ ם הַ ים אוֹתָ יָּרִ ד שֶׁ ם עַ קוֹמָ מְ ים לִ לֹא עוֹלִ יִּם  וִ לְ י הַ ר כִּ מַ נֶאֱ גוֹ'. וְ וְ

מֹאל. יד לַשְּׂ מִ תָּ

טקסט הזוהר

לָּא ים. אֶ רִ א פָּ מָ עְ אי טַ ים. מַ רִ ין פָּ רֵ תְ יהוּ, בִּ יְ תַ דוּכְ י בְּ אֵ יוָ ין לֵּ קִ לְּ סַ א דְּ יוֹמָ ר, בְּ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ רַ

כָל א וְ ילָ ה. כַּהֲנָא כָּל חֵ דוּמָ ה אֲ רָ י פָּ רֵ קְ אִ ה דְּ רָ אי פָּ הַ א לְ אלָ מָ שְׂ א בִּ לָ בְּ קַ ים, לְ רִ פָ הוּ כְּ ינְ אִ

א רוֹעָ א כַּהֲנָא דְּ ל דָּ עַ א. וְ ימָ יְּ ינָא קַ מִ א יְ רוֹעָ דְ א בִּ גוּפָ א דְּ ילָ כָל חֵ ין דְּ גִ יָיא, בְּ לְ יהּ תַּ קּוּנָא בֵּ תִּ

א )ס''א מאי טעמא פרים מָ לְ נָא עָ קְ אַתְ א וּלְ נָא כֹּלָּ קְ אַתְ א לְ ימָ יְּ יהּ קַ י. וּבֵ וִ הוּ הֲ לְּ ל כֻּ אֵ רָ יִשְׂ דְּ

אלא אינהו שמאלא כפרים לקבלא בשמאלא. תא חזי כהנא דרועא ימינא דישראל

כלהו הוה וביה קיימא לאתתקנא עלמא ולאתתקנא כלא בגין דכל חילא דגופא

לָּא חוֹדוֹי, אֶ לְ כַח בִּ תְּ שְׁ א, לָא אִ ם כָּל דָּ עִ בדרועא ימינא קיימא וכל תקונא ביה תלייא( וְ

כֹלָּא. א הוּא דְּ רָ קָּ א עִ גוּפָ אלָא, וְ מָ א וּשְׂ גוּפָ בְּ
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ם לָּא הֵ ים? אֶ רִ ם פָּ עַ טַּ ה הַ ים. מָ רִ נֵי פָ שְׁ ם, בִּ קוֹמָ מְ יִּם לִ וִ לְ ים הַ עוֹלִ יּוֹם שֶׁ ר, בַּ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ רַ

קּוּן כָל תִּ כֹּחַ וְ ן, כָּל הַ כֹּהֵ ה. הַ מָּ דֻ ה אֲ רָ את פָּ רֵ נִּקְ זּוֹ שֶׁ ה הַ רָ פָּ ת הַ מֹאל אֶ שְׂ ל בִּ בֵּ קַ ים לְ רִ פָ כְּ

ל כָּל רוֹעַ שֶׁ ן הוּא זְ כֹּהֵ ךְ הַ ל כָּ עַ ין, וְ רוֹעַ יָמִ זְ ד בִּ גּוּף עוֹמֵ כָּל כֹּחַ הַ שּׁוּם שֶׁ לוּי בּוֹ, מִ תָּ

ין עוֹלָם, )מה הטעם פרים, ' אלא הם שמאל קִ תְ הַ כֹּל וּלְ ין הַ קִ תְ הַ ד לְ ל, וּבוֹ עוֹמֵ אֵ רָ יִשְׂ

כמו הפרים לקבל בשמאל. בא ראה, הכהן זרוע ימין של כל ישראל היה, ובו עומד

להתקין העולם ולהתקין הכל, משום שכל כח הגוף בזרוע הימין עומד, וכל התקון בו

כֹּל. ר הַ קַּ גּוּף הוּא עִ הַ מֹאל, וְ גוּף וּשְׂ א בְּ לָּ דּוֹ, אֶ בַ צָא לְ מְ לֹא נִ ם כָּל זֶה  עִ תלוי( וְ

טקסט הזוהר

השלמה מההשמטות )סימן ט(

ן כֹּהֵ יָה הַ ה הָ י אַבָּא, לָמָ בִּ רַ יל לְ אִ ה שָׁ י יְהוּדָ בִּ יָ. רַ נֵי יְ פְ ה לִ נוּפָ יִּם תְ וִ לְ ת הַ יף אַהֲרֹן אֵ נִ הֵ וְ

ה ס, מָ כוֹעֵ הוּא בּוֹכֶה וְ שֶׁ ינוֹק. כְּ תִ ה לְ ר דּוֹמֶ בָ דָּ ה הַ מָ ל לְ שָׁ ר לוֹ, מָ יִּם. אָמַ וִ לְ ת הַ יף אֵ נִ מֵ

קוֹ. תְ שָׁ י לְ דֵ ים אוֹתוֹ כְּ נֵעִ נָעְ ין אוֹתוֹ וּמְ יפִ נִ ה, מֵ י יְהוּדָ בִּ יהּ רַ ר לֵ יסוֹ. אָמַ יְ פַ י לְ דֵ ין כְּ עוֹשִׂ

תרגום לעברית

ן כֹּהֵ יָה הַ ה הָ י אַבָּא, לָמָּ בִּ ת רַ אַל אֶ ה שָׁ י יְהוּדָ בִּ נֵי ה'. רַ פְ ה לִ נוּפָ יִּם תְּ וִ לְ ת הַ יף אַהֲרֹן אֶ נִ הֵ וְ

ה ס, מָ כוֹעֵ הוּא בּוֹכֶה וְ שֶׁ ינוֹק כְּ תִ ה? לְ ר דּוֹמֶ בָ דָּ ה הַ מָ ל לְ שָׁ ר לוֹ, מָ יִּם? אָמַ וִ לְ ת הַ יף אֶ נִ מֵ

קוֹ. תְּ שַׁ י לְ דֵ ים אוֹתוֹ כְּ עִ נְ נַעְ ין אוֹתוֹ וּמְ יפִ נִ ה, מְ י יְהוּדָ בִּ ר לוֹ רַ יְּסוֹ? אָמַ פַ י לְ דֵ ין כְּ עוֹשִׂ

טקסט הזוהר

עוּ מְ לֹא יִשְׁ הֲ תָּ בָּהּ, וַ רְ לֹא חֲקַ  ךָ וְ יָדְ ה זֹאת בָּאָה לְ לָּ ה, מִ ה יְהוּדָ י אַבָּא, יְהוּדָ בִּ יהּ רַ ר לֵ אָמַ

יב, )בראשית מ''ט( תִ כְ זֶת. דִּ רוֹגֶ ת וְ סֶ ה כּוֹעֶ בוּרָ גְּ ת הַ דַּ יא מִ בֵּר. כַּךְ הִ דַ יךָ מְ פִּ ה שֶׁ ךָ מָ נְ אָזְ

ז י עַ ם כִּ פָּ יב )בראשית מ''ט( אָרוּר אֲ תִ ם. וּכְ יהֵ כֶרוֹתֶ ס מְ י חֲמָ לֵ ים כְּ י אַחִ וִ לֵ עוֹן וְ מְ שִׁ

ין ם לַצֵאת לַעֲשׂוֹת דִּ תָ רָ בְ עֵ ם וְ פָּ אֲ ים בְּ שִׁ קַ תְ ים וּמִ רִ גָּבְּ תְ ם מִ הֵ י שֶׁ פִ ה. לְ תָ שָׁ י קַ ם כִּ תָ רָ בְ עֵ וְ
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יִּם וִ לְ ל הַ צָד שֶׁ יף אוֹתוֹ הַ נִ יוֹן מֵ לְ עֶ ד הַ סֶ חֶ הוּא הַ ן שֶׁ כֹּהֵ זָי הַ עוֹלָם, אֲ נֵי הַ ית בְּ רִ כְ הַ כַלוֹת וּלְ לְ

כָּל עֲרוֹת מִ שָׂ רוּ הַ בְּ תַּ יִשְׁ י שֶׁ דֵ ה, כְּ כַעֲסָ זָה וְ גְ ט רָ קֵ שָׁ ךְ וּלְ כֵּ שָׁ י לְ דֵ ה, כְּ בוּרָ גְּ ת הַ דַּ יא מִ הִ שֶׁ

י דֵ ה כְּ נוּפָ יִּם תְ וִ לְ ת הַ יף אֵ נִ מֵ ן שֶׁ כֹּהֵ א זוֹ, הַ מָ ין דוּגְ עֵ קוּ. כְּ זְ חֲ לֹא יִתְ  רוּ וְ גָּבְּ לֹא יִתְ  ן וְ יהֶ שׁוּלֵ

עוֹלָם. ין בָּ דִּ ר הַ עוֹרֵ לֹּא יִתְ  י שֶׁ דֵ ן כְּ הֵ לָ ה שֶׁ בוּרָ ל גְּ צָד שֶׁ קוֹט הַ יִשְׁ שֶׁ

תרגום לעברית

עוּ מְ לֹא יִשְׁ הֲ תָּ בָּהּ?! וַ רְ קַ לֹא חָ  ךְ וְ יָדְ ה זֹּאת בָּאָה לְ לָּ ה, מִ ה יְהוּדָ י אַבָּא, יְהוּדָ בִּ ר לוֹ רַ אָמַ

כָּתוּב )בראשית מט( זֶת, שֶׁ רוֹגֶ ת וְ סֶ ה, כּוֹעֶ בוּרָ גְּ ת הַ דַּ יא מִ ךְ הִ בֵּר! כָּ דַ יךְ מְ פִּ ה שֶּׁ נֶיךְ מַ אָזְ

י פִ ה, לְ תָ שָׁ י קָ ם כִּ תָ רָ בְ עֶ ז וְ י עָ ם כִּ כָתוּב אָרוּר אַפָּ ם, וְ יהֶ רֹתֵ כֵ ס מְ מָ י חָ לֵ ים כְּ י אַחִ וִ לֵ עוֹן וְ מְ שִׁ

נֵי ית בְּ רִ כְ הַ כַלּוֹת וּלְ ין לְ צֵאת לַעֲשׂוֹת דִּ ם לָ תָ רָ בְ עֶ ם וְ אַפָּ ים בְּ שִּׁ קַ תְ ים וּמִ רִ גַּבְּ תְ ם מִ הֵ שֶׁ

ת דַּ הוּא מִ יִּם, שֶׁ וִ לְ ל הַ צַּד שֶׁ יף אוֹתוֹ הַ נִ יוֹן, מֵ לְ עֶ ד הָ סֶ חֶ הוּא הַ ן, שֶׁ כֹּהֵ זַי הַ עוֹלָם, אֲ הָ

לֹא ן וְ יהֶ כָּל שׁוּלֵ רוֹת מִ עָ שְּׂ רוּ הַ בְּ תַּ יִּשְׁ י שֶׁ דֵ הּ, כְּ כַעֲסָ זָהּ וְ גְ ט רָ קֵּ שַׁ ךְ וּלְ כֵּ שַׁ י לְ דֵ ה, כְּ בוּרָ גְּ הַ

ל צַּד שֶׁ קֹט הַ יִּשְׁ י שֶׁ דֵ ה כְּ נוּפָ יִּם תְּ וִ לְ ת הַ יף אֶ נִ מֵּ ן שֶׁ כֹּהֵ א זוֹ הַ מָ גְ ין דֻּ עֵ קוּ, כְּ זְּ חַ לֹא יִתְ  רוּ וְ גַּבְּ יִתְ

עוֹלָם. ין בָּ דִּ ר הַ עוֹרֵ לֹּא יִתְ  י שֶׁ דֵ ן, כְּ הֶ לָּ ה שֶׁ בוּרָ גְּ הַ

טקסט הזוהר

כָל ים בְּ אִ צָ מְ נִ ים הַ ינִ דִּ עוֹלָם, כָּל הַ ין בָּ ינִ דִּ רוּ הַ עוֹרְ יִתְ שֶׁ יו. וּכְּ ת יָדָ ק אֵ נָשַׁ ה וְ י יְהוּדָ בִּ בָּא רַ

א נָיו, הֲדָ פָ ים לְ דִ ינָם עוֹמְ אֵ ם לַחוּץ וְ ה אוֹתָ לוֹם הוּא דּוֹחֶ שָׁ יו הַ לָּ ינוּ עַ ם אָבִ הָ רָ יוֹם אַבְ יוֹם וָ

ר שֶׁ כָל יוֹם. )עד כאן מההשמטות( )במדבר ח( זֹאת אֲ ם בְּ ל זוֹעֵ אֵ יב, )תהלים ז( וְ תִ כְ הוּא דִּ

יהּ תֵּ דוּכְ יק לְ לִ ין סְ נִ ין שְׁ שִׁ מְ ר חַ לַח בַּ פְ ין יִ נִ ין שְׁ רִ שְׂ עֶ שׁ וְ מֵ ר חָ יוָאָה בַּ זֵי, לֵ א חֲ גוֹ'. תָּ יִּם וְ וִ לְ לַ

ר נָשׁ )ס''א תא חזי ליואה בר חמש ועשרין שנין א בַּ הָ לַח דְּ פְ ין יִ רִ שְׂ עֶ שׁ וְ מֵ חָ ר. וְ טָּ עַ תְ אִ וְ

אי הַ יק לְ לִ לדוכתיה ואתעטר. וחמש ועשרין יפלח עד דסליק לדרגא דחמשין(. כַּד סָ

א ימוּתָ חֲמִ א וַ שָּׁ אֶ ן דְּ יוָ כֵ יהּ, וְ בֵ א דְּ שָּׁ אֶ א דְּ פָּ ן תּוּקְ ית מִ אָה, נָחִ לְ הָ ין וּלְ נִ ין שְׁ שִׁ מְ חַ גָּא דְּ רְ דַּ

יהּ. ר בֵּ שַׁ קְ תְ אִ ר דְּ תָ הוּא אֲ הַ ים לְ גִ א פָּ ר, הָ רִ קָ תְ אִ
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תרגום לעברית

כָל ים בְּ אִ צָ מְ נִּ ים הַ ינִ דִּ עוֹלָם, כָּל הַ ין בָּ ינִ דִּ רוּ הַ עוֹרְ יִּתְ שֶׁ יו. וּכְ ת יָדָ ק אֶ נָשַׁ ה וְ י יְהוּדָ בִּ בָּא רַ

נָיו, זֶהוּ פָ ים לְ דִ ינָם עוֹמְ אֵ ם לַחוּץ וְ ה אוֹתָ לוֹם הוּא דּוֹחֶ שָּׁ יו הַ לָ ינוּ עָ ם אָבִ הָ רָ יוֹם, אַבְ יוֹם וָ

ן י בֶּ וִ ה, לֵ אֵ גוֹ'. בֹּא רְ יִּם וְ וִ לְ ר לַ שֶׁ כָל יוֹם: ע''כ מההשמטות. זֹאת אֲ ם בְּ זֹּעֵ ל  אֵ כָּתוּב וְ שֶׁ

שׁ מֵ חָ ים וְ רִ שְׂ עֶ ר, וְ טֵּ עַ תְ קוֹמוֹ וּמִ מְ ה לִ ים עוֹלֶ נִ ים שָׁ שִּׁ ן חֲמִ ים יַעֲבֹד, בֶּ נִ שׁ שָׁ מֵ חָ ים וְ רִ שְׂ עֶ

ם )בא ראה, לוי בן עשרים וחמש שנים עולה למקומו ומתעטר, י אָדָ הֲרֵ יַעֲבֹד, שֶׁ

ים שִּׁ ל חֲמִ גָּה זוֹ שֶׁ רְ דַ ה לְ עוֹלֶ שֶׁ ועשרים וחמש שנים יעבד, עד שעולה לדרגת חמשים(, כְּ

י הוּא פּוֹגֵם ת, הֲרֵ רֶ רֶ קָ תְ ימוּת מִ חֲמִ הַ שׁ וְ אֵ הָ ן שֶׁ יוָ כֵ בּוֹ. וְ שׁ שֶׁ אֵ ף הָ תֹּקֶ ד מִ אָה, יוֹרֵ לְ הָ ים וָ נִ שָׁ

ר בּוֹ. שָׁ נִּקְ קוֹם שֶׁ אוֹתוֹ מָ לְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קנ״ב ע״א( ◆

טקסט הזוהר

י עֵ א בָּ לָּ גָם, אֶ פְּ א יִתְ לָ י דְּ עֵ א בָּ לָ קָ . וְ ךְ יהּ כָּל כַּ הֲדֵ ר בַּ שַׁ קְ תְ א אִ א לָ רָ מְ זִ א דְּ לָ קָ עוֹד, דְּ וְ

הוּא ים הַ גִּ א יַפְ לָ י דְּ עֵ ךְ בָּ ין כָּ גִ א. וּבְ שָׁ לְ חַ א בְּ לָ א, וְ ימָ יְּ יף קַ קִּ ינָא תַּ דִ ר דְּ תָ א בַּאֲ הָ פָא, דְּ קְ תָּ אִ לְ

זָאָה אַחֲ י לְ עֵ א בָּ א לָ ל דָּ עַ א, וְ שָׁ לְ א חַ לָ יפָא, וְ קִּ ינָא תַּ יהוּ דִּ אִ יהּ, דְּ ר בֵּ שַׁ קְ תְ אִ ר דְּ תָ אֲ

חוֹי ע אוֹרְ דַּ נְ יִ א, וְ יתָ יְ אוֹרַ ל בְּ דַּ תָּ שְׁ אִ ר נָשׁ דְּ ין. זַכָּאָה הוּא בַּ רִ טְ כָל סִ ל בְּ לָ א כְּ תָ שָׁ חוּלְ

יָ. י יְ כֵ רְ ים דַּ רִ י יְשָׁ יב )הושע יד( כִּ תִ כְ אלָא, דִּ מָ שְׂ לִ ינָא וְ ימִ י לִ טֵ א סָ לָ יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דְ

הוֹן ר לְ הַ א אַזְ מָ עְ אי טַ י אַבָּא, מַ בִּ ר רִ גוֹ'. אָמַ ינַי וְ ר סִ בַּ דְ מִ ה בְּ ל מֹשֶׁ יָ אֶ ר יְ בֵּ דַ יְ )במדבר ט( וַ

א הָ יבוּ דְּ שִׁ ל חָ אֵ רָ יִשְׂ ית הֲוָה, דְּ נִ שֵּׁ נָה הַ שָּׁ א בַּ לָּ יִם. אֶ רַ צְ מִ הוּ בְּ ר לְ מַ תְּ א אִ הָ א, וְ חָ סְ ל פִּ כָא עַ הָ

לָא יבוּ דְּ יִם, חֲשִׁ רַ צְ מִ א בְּ נָא חֲדָ מְ יהּ זִ דוּ לֵ בְ עָ ן דְּ יוָ כֵ יִם, וְ רַ צְ מִ א בְּ לָּ יהוּ אֶ ח לָאו אִ סַ פֶּ

בַר א עָ א קָ הָ בוּן דְּ שְׁ א יַחְ לָ יהּ, דְּ לֵ ר לוֹן עָ הַ אַזְ יךְ הוּא וְ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ יר. אָתָ יךְ יַתִ רִ טְ צְ אִ

ין גִ . בְּ יךְ רִ טְ צְ לֹא יִ  יִם, וְ רַ צְ מִ נֵיהּ בְּ מְ זִ
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זֵּק, חַ תְ הִ יךְ לְ רִ א צָ לָּ גֵם, אֶ פָּ לֹּא יִ  יךְ שֶׁ רִ קוֹל צָ ר בּוֹ, וְ שָׁ ךְ נִקְ לֹא כָּל כָּ ה  רָ מְ קּוֹל זִ עוֹד, שֶׁ וְ

קוֹם גֹּם אוֹתוֹ מָ פְ לֹּא יִ  יךְ שֶׁ רִ שּׁוּם זֶה צָ ה. וּמִ שָׁ לְ חֻ לֹא בְ  ד, וְ ה עוֹמֵ שֶׁ קָּ ין הַ דִּ קוֹם הַ מְ י בִּ הֲרֵ שֶׁ

לָל ה כְּ שָׁ לְ אוֹת חֻ רְ הַ יךְ לְ רִ לֹא צָ ל זֶה  עַ לָּשׁ, וְ חַ לֹא הַ  ה, וְ שֶׁ קָּ ין הַ הוּא דִּ שׁוּר בּוֹ, שֶׁ הוּא קָ שֶׁ

ה לֹא סוֹטֶ  רוּךְ הוּא וְ דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ כֵ רְ ע דַּ יֵדַ ה וְ ל בַּתּוֹרָ דֵּ תַּ שְׁ מִּ ישׁ שֶׁ אִ י הָ רֵ ים. אַשְׁ דִ דָ צְּ כָל הַ בְּ

ינַי ר סִ בַּ דְ מִ ה בְּ ל מֹשֶׁ ר ה' אֶ בֵּ דַ יְ י ה'. וַ כֵ רְ ים דַּ רִ י יְשָׁ כָּתוּב )הושע יד( כִּ מֹאל, שֶׁ שְׂ לִ ין וְ יָמִ לְ

לָּא יִם? אֶ רַ צְ מִ ם בְּ הֶ ר לָ בָּאֵ תְ י נִ הֲרֵ ח, וַ סַ ל פֶּ ם כָּאן עַ ירָ הִ זְ ם הִ עַ טַּ ה הַ י אַבָּא, מָ בִּ ר רַ גוֹ'. אָמַ וְ

שׂוּ אוֹתוֹ עָ ן שֶׁ יוָ כֵ יִם, וְ רַ צְ מִ ק בְּ ח זֶה הוּא רַ סַ פֶּ ל שֶׁ אֵ רָ בוּ יִשְׂ שְׁ חָ יָה, שֶׁ ית זֶה הָ נִ שֵּׁ נָה הַ שָּׁ בַּ

לֹּא  יו, שֶׁ לָ ם עָ ירָ הִ זְ הִ רוּךְ הוּא וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ר. בָּא הַ יךְ יוֹתֵ רִ לֹּא צָ  בוּ שֶׁ שְׁ יִם, חָ רַ צְ מִ ת בְּ ם אַחַ עַ פַּ

ין קִ תְ הַ ית, לְ נִ שֵּׁ נָה הַ שָּׁ ינַי בַּ ר סִ בַּ דְ מִ לַל זֶה בְּ גְ . בִּ ךְ רֵ טָ צְ לֹא יִ  יִם וְ רַ צְ מִ נּוֹ בְּ מַ ר זְ בַ עָ בוּ שֶׁ שְׁ יַחְ

י דוֹרוֹת. דוֹרֵ ם לְ הֶ לָ
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